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EB atitikties deklaracija
keiCiamai jrangai
(Dir. 2006/42/EB)

Siuo deklaruoja gamintojas HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1
D-92421 Schwandorf

kad gaminys,
Masinos pavadinimas: velkamosios diskinés akécios
Masinos modelis: Joker 10 RT nuo ser.Nr. 28171257

Joker 12 RT nuo ser.Nr. 28141257

kuriam taikoma $i deklaracija, atitinka EB direktyvos 2006/42/EB specialiuosius pagrindinius sau-
gos ir sveikatos reikalavimus.

Tinkamam EB direktyvose nurodyty saugos ir sveikatos reikalavimy jgyvendinimui buvo taikomi
ypac Sie standartai ir techninés specifikacijos:

EN 894-4 11-2010
EN 1853 02-2010
EN ISO 4413 04-2011
EN ISO 4254-1 05-2011
EN ISO 12100 03-2011
Schwandorf, 2013-05-11 Parengti dokumentacijg jgaliotas asmuo:
vieta ir data Manfred Kébler
’ /
i ;
.r'! * Iﬂ 'L"{"""bf,
M.I,.fHorsch P. Horsch

(generalinis direktorius) (projektavimas ir konstravimas)



Nukirpkite ir iSsiyskite j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH* arba jteikite Sios jmonés darbuotojui instruktazo metu.

Gavimo patvirtinimas

NeiSsiuntus Sio gavimo patvirtinimo, negalios garantija !

|monei:

HORSCH Maschinen GmbH
Postfach 10 38

D-92401 Schwandorf
Faksas: +49 (0) 9431/ 41364

[C]Demonstravimo masina —naudojimo pradzia
[C]Demonstravimo masina — vietos pakeitimas

MaSinos tipas:..........ccccveviiiniici e, [[]Demonstravimo masinos galutinis
pardavimas — naudojimas

Serijos NUMETIS: ... []Naujos masinos galutinis pardavimas —
naudojimo pradzia

Tiekimo data: ........cooveeiiiiiie e, [CJKlienty masina — vietos pakeitimas

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 11/2013 80801102 Joker 10/12 RT It

Patvirtinu, kad gavau naudojimo instrukcijg aukSciau nurodyto tipo masinai.
Su masinos valdymu bei funkcijomis ir saugumo technikos reikalavimais supazindino jmonés
HORSCH technikas arba jgaliotojo pardaveéjo atstovas.

Techniko pavardé

Pardavéjas Klientas

Pavardé: ... Pavarde: ...
GatVe: .o GatVe: .o
INdEKSASs: ..o INdEKSAS: ...cooiiieieee
VIetOVE: ..o VIetOVE: ..o
Tl Tl
Faksas: ... Faksas: ...
El pastas: .....cccocciuiiii s El pastas: .....ccocouevi
KIHento NI ... KIHento NI ...

AS Zinau, kad garantinés pretenzijos priimamos tik tuomet, kai $i forma uzpildoma i$ karto po
instruktazo ir pasirasyta iSsiun¢iama j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH" arba jteikiama jmonés
technikui.

Vietove, instruktazo data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

Serijos NUMErS: e
MasSinos tipas: e
Pagaminimo metai: ...
Eksploatavimo pradzia: ...........ccccciiiiiii
Priedai: ..o

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 11/2013
Paskutiniai pakeitimai:

Pardavéjo adresas: Pavard@:
Gatve:
VIetove:
Tl

Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431 / 41364
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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lvadas

Pratarme

Prie§ masinos paleidimg atidziai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
dél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirtj
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuris dirba prie arba
su masina per

> valdyma (jskaitant parengima, sutrikimy Sali-
nimg darbo eigoje, prieziurg)

> technine priezilirg (tikrinima)

> transportavima.

Su eksploatacijos instrukcija Jus gaunate gavi-
mo patvirtinimg. Komandiruoti darbuotojai Jus
instruktuos apie Jusy masinos eksploatacijg ir
priezitrg. Po to iSsiyskite gavimo patvirtinimg
atgal | HORSCH. Taip JUs patvirtinsite tinkamg
masinos priémimag. Garantinis laikotarpis prasi-
deda nuo pristatymo termino.

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Defekty salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo HORSCH
prekybos partneriui, priklausan¢iam HORSCH tech-
ninés priezitros skyriui Schwandorfe.
Nagrinéjamos tik tos paraiskos, kurios yra pilnai
uzpildytos ir jteiktos ne véliau kaip po 4 savaiciy
po zalos atsiradimo.

Sugedusias dalis, iSvalytas ir iStustintas, pra-
Some kartu su paraiSka Salinti defektus ir tiksliu
gedimo aprasymu atsiysti atgal | HORSCH per
4 savaites.

Daliy tiekimas, kai nereikalaujama grazinti seny
daliy: Sias dalis saugokite dar 12 savaiciy del
tolesnio sprendimo.

Defekty Salinimo darbus, kuriuos atlieka kitos
jmonés arba kuriy numatoma trukme yra ilgesné
nei 10 darbo valandy, privaloma prie$ tai sude-
rinti su techninés priezitros skyriumi.
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Pasekminiai nuostoliai

HORSCH 8ig masSing pagamino kruopsciai.
Nepaisant to, net naudojant pagal paskirtj galimi
skleidziamo kiekio nukrypimai ar net visiSkas
sugedimas, pvz., dél Siy priezasciy:

pazeidimas dél iSorinio poveikio
susidévinciyjy daliy susidévéjimas

darbo jrankiy trGkumas arba pazeidimas
neteisingi vaziavimo greiciai

neteisingas prietaiso nustatymas (neteisingas pri-
montavimas, nustatymo nuorody nesilaikymas)
eksploatacijos instrukcijos nesilaikymas
neatliekama arba netinkama techniné priezitira

YV V V V V

YV VY

Todél prie$ kiekvieng naudojimg, o taip pat
darbo metu tikrinkite savo masing, ar ji teisingai
veikia, ir ar yra pakankamas skleidimo tikslumas.

Pretenzijos kompensuoti zala, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia, kad
negalima atsakomybé uz pasekminius nuostolius,
atsiradusius dél vaziavimo ir valdymo klaidy.

Nuorodos dél vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

/i PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmeés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

M ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamagsias nuorodas!

Instrukcijos

Eksploatacijos instrukcijoje veiksmy instrukcijos
yra nurodomos strélytémis:

> ...
> ...

Veiksmy rezultatas arba padarinys:

Jei reikia laikytis eilés tvarkos, veiksmai yra
sunumeruoti.

1. ..
3. ...

I]Er Zymi svarbias nuorodas
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Sauga ir nelaimingy
atsitikimy prevencija

Toliau nurodytos pavojy ir saugos nuorodos
galioja visiems skyriams eksploatacijos ins-
trukcijoje.

Masina yra pagaminta pagal naujausius techni-
kos standartus ir pripazintas saugos technikos
taisykles. Nepaisant to, jg naudojant gali kilti pa-
vojai naudotojo arba treCiyjy asmeny sveikatai
ir gyvybei, arba gali buti padaryta zala masinai
ar kitam turtui.

Pries naudodami masina, perskaitykite ir laiky-
kités toliau pateikiamy saugos nuorody!

Naudojimas pagal paskirtj

Masina yra numatyta jprastiniam naudojimui ze-
més dirbimo srityje pagal zemés Ukio praktikos
taisykles. Kitoks arba leistinas ribas virSijantis
naudojimas, pvz., kaip transportavimo priemo-
nés, yra laikomas naudojimu ne pagal paskirtj,
ir dél to gali biti sunkiai suzaloti arba nuzudyti
zmones.

Uz dél to atsiradusig zalg HORSCH neatsako.
Atsakomybé tenka tik naudotojui.

Batina laikytis zemés Ukio profesiniy sajungy
specialiyjy nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-
sykliy bei kity visuotinai pripazinty saugos tech-
nikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

MasSing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
techninés buklés, atsizvelgdami j saugg ir pavojus!
Bdtina nedelsiant Salinti ypa¢ tuos sutrikimus,
kurie gali turéti jtakos saugai.

Masing leidziama naudoti, techniSkai prizitréti
ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie yra su
ja susipazine ir yra informuoti apie pavojus, zr.
»|galiotieji operatoriai®.

Atsarginés dalys

HORSCH originalios atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai suprojektuoti Siai masinai.

Kitos atsarginés dalys ir priedai néra HORSCH
iSbandyti ir patvirtinti.

Todél jmontuojant arba naudojant ne HORSCH
gaminius tam tikromis aplinkybémis gali neigia-
mai pakisti numatytos konstrukcinés masinos
savybés, ir tai gali turéti neigiamos jtakos zmoniy
ir masinos saugai.

Uz zalg, atsirandancig naudojant neoriginalias
dalis ir priedus, negalima jokia HORSCH atsa-
komybé.

Jei ant keiCiamo komponento yra priklijuoti
saugos lipdukai, juos taipogi reikia uzsakyti ir
priklijuoti ant atsarginés dalies.

Eksploatacijos instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima eks-
ploatacijos instrukcijos ir gamintojo nustatyty
eksploatacijos ir techninés prieziuros taisykliy
laikymasi.

Eksploatacijos instrukcija yra masinos dalis!
Masina yra numatyta naudoti tik pagal eksplo-
atacijos instrukcijg. Jei nesilaikoma eksploata-
cijos instrukcijos, gali buti sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmones.

> Prie$ darbg perskaitykite ir laikykités atitinka-
my eksploatacijos instrukcijos skirsniy.

> Eksploatacijos instrukcijg saugokite ir laikykite
prieinama.

> Eksploatacijos instrukcijg perduokite toles-
niems naudotojams.
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Igaliotieji operatoriai

Jei masina naudojama netinkamai, gali bati
sunkiai suzaloti arba nuzudyti zmonés. Siekiant
iSvengti nelaimingy atsitikimy, kiekvienas as-
muo, kuris dirba su masina, privalo atitikti toliau
nurodytus minimalius reikalavimus:

> Jis yra fiziSkai pajégus kontroliuoti masing.
> Jis su masina gali saugiai atlikti darbus Sios
eksploatacijos instrukcijos rémuose.

> Jis supranta masinos veikimo principg jo
darby rémuose ir gali atpazinti bei iSvengti
darbo pavojy.

> Jis suprato eksploatacijos instrukcijg ir gali
atitinkamai taikyti eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamg informacija.

> Jis yra susipazines su saugiu transporto prie-
moniy vairavimu.

> Vaziavimui keliais jis zino atitinkamas keliy
eismo taisykles ir turi reikalaujamg vairuotojo
pazymeéjima.

Eksploatuotojas privalo

> operatoriui padaryti prieinamag eksploatacijos
instrukcija.

> sitikinti, kad operatorius jg perskaite ir suprato.

Pavojus vaikams

Vaikai negali jvertinti pavojy ir elgiasi nenuspe-
jamai. Dél to vaikams kyla ypatingas pavojus:

> Neprileiskite vaiky.

> Ypac prie$ pradédami vaziuoti ir aktyvindami
masinos judesius jsitikinkite, kad pavojaus
zonoje néra vaiky.

Vaikai gali sukelti pavojingus masinos jude-
sius. Nepakankamai apsaugota ir be prieziu-
ros pastatyta masina yra pavojus zaidzian-
tiems vaikams!

Pavojaus zona
Masinos pavojaus zonoje kyla Sie pavojai:

> Dél netycinio hidraulinés jrangos aktyvinimo
gali buti sukelti pavojingi masinos judesiai.

> Sugede arba nepatikimai pritvirtintos elektros
linijos gali lemti mirtinus elektros smugius.

> Esant jjungtai pavarai, gali suktis arba pasi-
sukti masinos dalys.

> Hidrauliniu budu pakeltos masinos dalys gali
nepastebimai létai nusileisti.

Jei nepaisoma pavojaus zonos, gali buti sunkiai
suzaloti arba nuzudyti Zmoneés.

> Nebukite po pakeltais kroviniais. Krovinius
pirmiausia nuleiskite.

> Pasalinkite asmenis i§ masinos ir traktoriaus
pavojaus zonos.

> Prie$ bet kokius darbus mas$inos pavojaus
zonoje ir tarp masinos ir traktoriaus: ISjunkite
traktoriy!
Tai galioja ir trumpalaikiams tikrinimo darbams.
Daug sunkiy nelaimingy atsitikimy nutinka
dél neapdairumo ir veikian¢iy masiny!

> Atsizvelkite | duomenis, pateikiamus visose
eksploatacijos instrukcijose.

Asmens apsaugos
priemoneés

Nesant arba esant nepilnoms apsaugos prie-
monéms, padidéja sveikatos sutrikimy rizika.
Asmens apsaugos priemoneés yra, pavyzdziui:

> gerai priglundantys drabuziai / apsauginiai
drabuziai, jei reikia, plauky tinklelis

> apsauginiai batai

> apsauginés pirstinés

> Nustatykite asmens apsaugos priemones
atitinkamai darbo uzduociai.

> Pateikite tinkamos buklés veiksmingas ap-
saugos priemones.

> Niekada neneSiokite ziedy, grandiniy ir kity
papuosaly.
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Sauga eisme

Atsizvelkite j leistinus transportinius ploc€ius ir
aukscCius. Ypac ties tiltais ir zemai kabanciomis
elektros energijos tiekimo linijomis atkreipkite
demesj j transportinj aukst;.

Atsizvelkite | leistinas aSines apkrovas, padangy
keliamasias galias ir bendruosius svorius, kad
iSlikty pakankamas vairumas ir stabdumas.
Priekiné asis turi buti apkrauta bent 20 % trak-
toriaus svorio.

Per transportavimg keliais mas$ina privalo bati
transportavimo padétyje. MasSina privalo buti
suskleista ir uzfiksuota, zr. skyrius ,Suskleidi-
mas" ir ,Prikabinimas ir transportavimo padétis®.
Pries suskleidima reikia nuo atver€iamuyjy sri€iy
nuvalyti Zemes. PrieSingu atveju galima pazeisti
mechanine jranga.

> Primontuokite apSvietimo sistema, jspé€ja-
muosius ir apsauginius jtaisus, ir patikrinkite
juy veikima.

> Prie§ vaziavimg keliais nuo visos masinos
nevalykite prisirinkusias zemes.

Vaziavimo ypatybéms daro jtakg padargai. Ypac
posukiuose atsizvelkite | padargo placig iSkysg
ir inercine mase bei j pripildyma.

E’ Transportuodami vieSaisiais keliais, lai-
kykités leidime eksploatuoti nurodyto
leistino didziausio greicio!

Vairavimo stiliy visada derinkite prie ke-
lio sglygy, kad iSvengtumeéte nelaimingy
atsitikimy ir vaziuoklés pazeidimuy.
Atsizvelkite j asmeninius gebéjimus, va-
ziuojamosios dalies, eismo, matomumo
ir oro salygas.

[L'%' Veikimo metu kartu vaziuoti draudziama!

Sauga darbo metu

Paleidimas

Be tinkamo paleidimo néra uztikrinama masi-
nos eksploatacijos sauga. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zmonés.

> Masing leidZziama paleisti tik po instruktazo,
kurj suteikia prekybos partneriy darbuotojai,
gamyklos atstovai arba jmonés HORSCH
darbuotojai.

> Uzpildytg gavimo patvirtinimg reikia atsiysti
atgal jmonei HORSCH.

Masing naudokite tik tuo atveju, jei yra ir veikia

visi apsauginiai jtaisai ir su sauga susije jren-

giniai, kaip pvz. susiaktyvinantys apsauginiai

jtaisai.

> Reguliariai tikrinkite verzliy ir varzty priverz-
tuma, ypac raty ir darbo jrankiy, jei reikia, i$
naujo priverzkite.

> Reguliariai tikrinkite padangy oro slég;.

Masinos pazeidimai

Masinos pazeidimai gali kenkti masinos eksplo-
atacijos saugai ir sukelti nelaimingus atsitikimus.
Taip gali bati sunkiai suzaloti arba nuzudyti
zZzmones.

Saugai ypac svarbios yra Sios masinos dalys:

> Hidrauliné jranga
> Stabdziai

> Sukabinimo jtaisai
> Apsauginiai jtaisai
> ApSvietimo jtaisai

Jei abejojate dél masinos saugios buklées, pavyz-
dziui, iStekant eksploatacinéms medziagoms,
esant matomiems pazeidimams arba netikétai
pakitus vaziavimo ypatybéms:

> Nedelsdami iSjunkite ir apsaugokite masing.

> Jeijmanoma, pagal Sig eksploatacijos instruk-
Cijg raskite ir paSalinkite pazeidimus.
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> Pasalinkite galimas pazeidimy priezastis
(pvz., pasalinkite didelius neSvarumus arba
priverzkite laisvus varztus).

> Paveskite kvalifikuotoms specializuotoms
dirbtuvéms pasalinti pazeidimus, jei jie gali tu-
réti jtakos saugai ir jy negalite pasalinti patys.

Prijungimas ir atjungimas

Dél neteisingo masinos ir traktoriaus vilkimo
jtaiso sujungimo kyla pavojai, kurie gali lemti
sunkius nelaimingus atsitikimus.

> Laikykités visy eksploatacijos instrukcijy:
- Sios eksploatacijos instrukcijos (skyriai
.Prikabinimas ir transportavimo padétis® ir
,Pastatymas®)

- traktoriaus eksploatacijos instrukcijos

> Atitraukiant traktoriy, batinas ypatingas atsar-
gumas. Buti tarp traktoriaus ir masinos yra
draudziama.

> Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Prikabintg masing pries atkabindami pastaty-
kite ant Zemés.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.

Hidrauliné jranga

Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slegis. 18-
trykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg ir
sunkiai suzaloti. Patyre suzalojimy, nedelsdami
kreipkités | gydytoja.

Masinos hidrauliné jranga turi keletg funkcijy,
kurios dél neteisingy valdymo veiksmy gali pa-
daryti zalos Zmonéms ir masinai.

> Hidraulines Zzarnas prie traktoriaus prijunkite
tik tada, kai hidrauliné jranga traktoriaus ir
padargo puséje neturi slégio.

> Hidraulinéje sistemoje yra auks$tas slégis.
Reguliariai tikrinkite visas linijas, zarnas ir
sriegines jungtis, ar néra nesandarumy ir
iSoriskai pastebimy pazeidimy!

> leSkodami nuotékio viety, naudokite tik tin-
kamas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! IStryksStanti alyva gali
suzaloti arba sukelti gaisrg!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmu,
reikty pazenklinti hidrauliniy jungCiy kiStuki-
nius lizdus ir kiStukus.

> Patyre suzalojimy, nedelsdami kreipkités
gydytoja!

> Kai nenaudojate, apsaugokite arba uzrakin-
kite traktoriaus valdymo prietaisus!

Resiveris

Hidraulinéje sistemoje yra sumontuoti resiveriai.
Resiveriy neatidarinékite ir netaisykite (nevirin-
kite, negrezkite). Ir po iStustinimo bakuose yra
pirminis dujy slégis.

Per visus darbus, atliekamus ties hidrauline
jranga, istustinkite resiverj. Manometras privalo
nerodyti jokio slégio. Manometro slégis privalo
nukristi iki O bar. Tik tada leidziama dirbti ties
hidrauline sistema.

Stabdziy sistema

Priklausomai nuo jrangos, masinos gali turéti
jrengtg pneumatine arba hidrauline darbiniy
stabdziy sistema.

Stabdziy sistema vaziuojant keliais visada turi
bati prijungta ir veiksminga.

Po masinos prijungimo ir pries transportinius va-
Ziavimus visada pirmiausia patikrinkite stabdziy
sistemos veikimg ir bukle.

Stabdymo jégos reguliatoriuje patikrinkite nu-
statyma.

Pries$ iSvaziuodami visada pirmiausia atleiskite
stovéjimo stabd;.

Prie$ atkabindami, visada pirmiausia apsaugokite
masing nuo riedéjimo ir jjunkite stovéjimo stabd;.
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Oro linijos

ISskleidziant ir suskleidziant sgvaras, masSina
gali pasiekti oro linijy aukstj. Taip jtampa gali
prasimusti | maSing ir lemti mirting elektros
smugj arba sukelti gaisra.

> ISskleisdami ir suskleisdami, iSlaikykite pakanka-
mg atstuma nuo elektros aukstos jtampos linijy.

> Sgvary niekada neiSskleiskite arba nesu-
skleiskite arti elektros stulpy ir elektros ener-
gijos tiekimo linijy.

> SuiSskleistomis sgvaromis iSlaikykite pakanka-
mga atstumag nuo elektros aukstos jtampos linijy.

> Niekada masinos nepalikite ir j jg nelipkite po
oro linijomis, kad iSvengtumeéte galimo elek-
tros smugio pavojaus dél jtampos iSlydzio.

Elgesys esant jtampos iSlydziui

[tampos iSlydziai masinos iSoréje sukelia auks-
tas elektros jtampas. Ant Zemés aplink masing
susidaro dideli jtampos skirtumai. Dideli zings-
niai, atsigulimas ant zemés arba atsirémimas
rankomis j zeme gali sukelti gyvybei pavojingas
elektros sroves (Zingsnio jtampa).

Nepalikite kabinos.
Nelieskite jokiy metaliniy daliy.
Nesukurkite jokios laidzios jungties su zeme.

Ispékite zmones: NESIARTINKITE prie ma-
Sinos. Elektros jtampos prie zemés gali lemti
sunkius elektros smugius.

> Laukite profesionaliy gelbétojy pagalbos. Turi
bati iSjungiama oro linija.

Jei asmenys kabing turi palikti nepaisant jtam-

pos iSlydzio, pavyzdZiui, nes gresia tiesioginis

pavojus gyvybei dél gaisro:

YV V VYV V

> 188okite i§ masinos. Sokite j stabilig stovése-
na. Nelieskite masinos is iSorés.
> Mazais Zingsniais pasiSalinkite nuo masinos.

Techninés ribinés vertées

Jei masinos techniniy ribiniy verciy
nesilaikoma, masina gali biti pazeista. Taip
gali bati sukelti nelaimingi atsitikimai ir sunkiai
suzaloti arba nuzudyti Zzmoneés.

Saugai ypac svarbios yra Sios techninés ribinés
vertés:

* leistinas bendrasis svoris

» maksimalios aSinés apkrovos
» maksimali vertikalioji apkrova
« didziausias greitis

Zr. skyriy ,Techniniai duomenys“.

Naudojimas laukuose

> Prie§ vaziavimo pradzig ir prie$ paleidimg
patikrinkite artimajg masinos zong (vaikai!).
Pasirupinkite pakankamu matomumu.

> Negalima pasalinti jokiy reikalaujamy ir patei-
kiamy apsauginiy jtaisy.

> Hidrauliniu badu valdomy daliy judéjimo zo-
noje negalima bati Zmonéms.

> Uzlipimo priemones ir laiptelius naudokite tik
stovint vietoje. Veikimo metu kartu vaziuoti
draudziama!

> Nevaziuokite atbuline eiga su nuleista masina.
Komponentai yra suprojektuoti tik judéjimui
pirmyn lauke, ir vaziuojant atbuline eiga juos
galima pazeisti.

Jrangos / susidévinciuyjy daliy kei-
timas

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedéjimo!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis binate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Esant atsikiSusioms dalims (pvz.,
noragéliams), kyla susizalojimo pavojus!

Lipdami ant masinos, nelipkite ant dirvos tan-
kintuvo padangy ar kity sukiojamy daliy. Jos
gali prasisukti, ir Jus krisdami galétuméte patirti
sunkiausius suzalojimus.
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Trasos ir beicuotos séklos

Netinkamas elgesys su trgSomis ir beicuotomis
séklomis gali lemti apsinuodijimus ir mirtj.

> Laikykités priemoniy gamintojo duomeny,
pateikiamy saugos duomeny lape. Esant
reikalui, saugos duomeny lapo praSykite
prekybininko.

> Pagal gamintojo duomenis nustatykite ir pa-
teikite asmens apsaugos priemones.

Aplinkosauga

Eksploatacinés medziagos, tokios kaip hidrauli-
nés alyvos, tepimo medziagos ir t. t., gali kenkti
aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

> Neleisti eksploatacinéms medziagoms patekti
i aplinka.

> ISsiliejusias eksploatacines medziagas surin-
kite sugeriancia medziaga arba sméliu, supil-
kite | skysCiams nelaidzig pazenklintg talpg ir
pasalinkite pagal institucijy reikalavimus.

Modifikavimai

Konstrukciniai pakeitimai ir papildymai gali turéti
neigiamos jtakos masinos veikimui ir eksploata-
cijos saugai. Taip gali biti sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Konstrukcinius pakeitimus ir papildymus pa-
veskite atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms.

> Laikykités Salies standarty dél svoriy, svorio
paskirstymo ir matmeny.

Jei jranga turi jtakos svoriui arba svorio paskirs-
tymui, privaloma patikrinti ir laikytis reikalavimy
dél prikabinimo jtaiso, vertikaliosios ir asinés
apkrovos.

Masinose be stabdzio virSijant svorio ribg gali
prireikti modifikuoti ir stabdziy sistema.

Atliekant pakeitimus, susijusius su specifikacijy

lentelés duomenimis, privaloma pritaisyti naujg
specifikacijy lentele su naujausiais duomenimis.
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Techniné prieziiura
Netinkama techniné prieziura kelia pavojy masi-
nos eksploatacijos saugai. Taip gali buti sukelti

nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Laikykités reikalaujamy periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

> MasSinos technine priezilrg vykdykite
pagal techninés prieziuros plana, zr. skyriy
»rechniné prieziura®“.

> Vykdykite tik tuos darbus, kurie yra aprasyti
Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

> Prie$ techninés prieziuros darbus masing
pastatykite ant lygaus tvirto pagrindo ir
apsaugokite nuo riedéjimo.

> ISleiskite hidraulinés sistemos slégj ir nuleis-
kite arba atremkite padarga.

> Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite
jai sroves tiekima!

> Pries$ valydami mas8ing auksto slégio plovimo
jrenginiu, uzdenkite visas angas, j kurias del
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti
vanduo, garai arba valymo priemonés. Van-
dens srovés nekreipkite tiesiai | elektrinius
arba elektroninius komponentus ar guolius.

> Valydami auksto slégio arba gary pustuvu,
visada iSlaikykite min. 50 cm atstumg nuo
masinos daliy.

> Po valymo patikrinkite visas hidraulines linijas,
ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy jungciy.

> Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pazeidi-
my. Tuoj pat paSalinkite pastebétus trukumus!

> Vél priverzkite per techninés priezitros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

> Visus likusius techninés prieziuros ir re-
monto darbus paveskite atlikti tik jgaliotoms
specializuotoms dirbtuvémes.

[@ﬂ_—' Naujy masiny neplaukite gary pustuvu
arba auksto slégio plovimo jrenginiu.
Lakas sukietéja tik mazdaug po 3 mé-
nesiy, o iki tol jj galima pazeisti.
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Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai jspéja apie
pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos
lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy
rizika Zmonéms.

Kartu vaziuoti ant masinos drau-
dziama!

=|

&

00380054
Bukite atsargus istrykStant auksto
slégio skysciui, laikykités nuorody
eksploatacijos instrukcijoje!

8>

00380133

Pries techninés prieziliros ir remon-
to darbus iSjunkite variklj ir iStraukite
raktelj.

bs >

00380294
PrieS maSinos paleidimg perskai-
tykite ir laikykités eksploatacijos
instrukcijos!

B [>

00380055

» Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.

» Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius saugos lipdukus.

» Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
saugos lipdukus.

Bati pavojaus zonoje leidziama tik
esant jjungtai saugos atramai.

Wa

00380953
Biti pavojaus zonoje leidziama
tik esant jjungtam kélimo cilindro
saugikliui.

A4

00380896

Niekada nekiskite galuniy j suspau- |
dimo pavojaus zong, kol ten gali
judeti dalys!

s B>

00380134

Nebuikite skleidziamy masinos
daliy judéjimo zonoje!

B>

]

00380135
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Resiveryje yra dujy ir alyvos slégis.
ISmontavimo ir remonto imkités
tik pagal instrukcijg techniniame

vadove.

Saugos lipduky padétis

00380134

00380135

00380896

00380953

73
\

00380134

00380135

00380252 | |

12

00380134
00380135

L%

&7

00380054

00380133

00380294

00380055

00380252

00380134
00380135

Nelipkite ant sukiojamy daliy.
Naudokite tik numatytas uzlipimo
priemones.

00380299

\_[00380134

00380135
00380252

00380299

00380134

00380135

00380896

00380953
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Paleidimas

Paleidimo metu kyla padidintas nelaimingy
atsitikimy pavojus. Laikykités atitinkamy skyriy
nurodymy.

Tiekimas

Masina su primontuojamais padargais paprastai
tiekiama visiSkai sumontuota ant sunkiasvorés
priekabos.

Kai dél transportavimo reikia nuimti kokias dalis
ar mazgus, vietoje juos sumontuoja musy atsto-
vai arba musy montuotojai.

Atsizvelgiant | sunkiasvorés priekabos kons-
trukcijg, masing galima nutempti traktoriumi
arba nukelti atitinkamais pakélimo prietaisais
(krautuvu ar kranu).

Pasirupinkite pakankamos keliamosios galios
kélimo mechanizmais bei jtaisais.

Krovinio kélimo jtaisy tvirtinimo taskai pazyméti
lipdukais.
Pasirinkdami kitus tvirtinimo taskus, atsizvelki-
te | svorio centrg bei svorio pasidalinimg. Bet
kuriuo atveju Sie taskai gali bati tik ant masinos
korpuso.

Transportavimas

Transportavimas keliais pagal vietines nuostatas
ir darbo plotj gali bati atliekamas prikabinus prie
traktoriaus arba sunkiasvore priekaba.

> Reikia laikytis leistiny transportavimo matme-
ny ir svoriy.

> Traktorius turi bati pakankamai didelis, kad
baty galima tinkamai vairuoti ir stabdyti.

> Masing tempiant dviguba jungtimi, apatines
kreipiamagsias svirtis reikia jtvirtinti, kad ne-
Svytuoty.

> Priekaboje arba sunkiasvoreéje priekaboje
masina turi bati pritvirtinta jtempimo dirzais
arba kitomis pagalbinémis priemonémis.

> Krovinio atramas prikabinkite tik specialiai
pazymétose vietose.

Irengimas

Gamintojo klienty aptarnavimo skyriaus darbuo-
tojai ar jo partneris praveda instruktazg nau-
dotojui bei atlieka pirmojo masinos sujungimo
darbus.

Bet koks ankstesnis masinos naudojimas
yra draudziamas!

Tik po to, kai gamintojo klienty aptarnavimo sky-
riaus darbuotojai arba atstovai supazindina su
masina ir yra perskaitoma instrukcija, leidZziama
pradéti eksploatuoti masing.

[rengimo bei techninés priezitros darby metu
kyla padidintas nelaimingy atsitikimy pavojus.
Pries Siuos darbus perskaitykite naudojimo ins-
trukcijq ir susipazinkite su masina.

Priklausomai nuo komplektacijos

> Nuimkite nuo masinos visas neprijungtas,
kartu atsiystas dalis.

> Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!

> Sutepkite visas tepimo jmovas!

> Patikrinkite, kaip pritvirtintos ir kaip veikia
visos hidraulinés jungtys ir zarnos.

> Pastebétus trukumus tuoj pat pasalinkite ar
jgaliokite tai padaryti!

13
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Techniniai duomenys

Joker 10 RT

Darbinis plotis: ....c.cvvveiiiiiiiiiieei. 10,00 m
Transportinis plotis: ......cccoevveiiviiviiinnnnnn. 3,00 m
Transportinis aukstis: .........cccccceeeeen. 4,00 m
] o 7,20 m
SVONIS™ . e 11.060 kg
ASiné apkrova: .......cccceeeeeeieeieeeeeee, 8.660 kg
Vertikalioji apkrova: ........ ....ccevveinnn. 2.400 kg
Atraminiy raty padangy dydis: ...... 400/60-15,5
Vaziuoklés padangy dydis: ........... 550/60-22,5
Disky @ (CM): coeeeeeieee e 52
Disky storis (Mm): ........evvvvviiiiiiiiieeiieeeeeeeeeeeeee 6
Disky SKaiCiUS ..........uuvvvuuiviniiiiiiiiiiiiiiiiiinannnns 80
Disky sistemos pjovimo kampas (laipsniais): ...17
Dvigubo veikimo valdymo prietaisai: .............. 3
Galios poreikis (KW/AG): ... 220-310 / 300-420
Padargy primontavimas: ......... Svyruojamasis

prikabinimo jtaisas

Rutulinis sukabinimo jtaisas (K 80)

Apatinés kreipiamosios svirtys (kat. Il / 1V)
VaziuoKI€: ... .Serija
ApSVIetimas: .......ccccvvvvvvviiiiiiiiiiiiis e, Serija

* .. . . v . .
Minimalios jrangos masiny svoriai

Joker 12 RT

Darbinis plotis: ......covveiiiiiiiiiieee, 12,00 m
Transportinis plotis: ......ccccoeveiiviivininnnnnn. 3,00 m
Transportinis aukstis: .........c..cccceeee. 4,00 m
GIS: oo 7,20 m
SVOIIS™: oo, 11.910 kg
ASiné apkrova: ......ccccccceeiiiiiiiiiiiinn 9.640 kg
Vertikalioji apkrova: ............cccevevenn. 2.270 kg
Atraminiy raty padangy dydis: ...... 400/60-15,5
Vaziuoklés padangy dydis: ........... 550/60-22,5
Disky @ (CM): coeeeieeee e 52
Disky storis (Mm): .......oevveeiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeee 6
Disky skaiCius ...........evvvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiininnnn, 96
Disky sistemos pjovimo kampas (laipsniais): ...17
Dvigubo veikimo valdymo prietaisai: ............. 3
Galios poreikis (KW/AG): ... 265-350 / 360-480
Padargy primontavimas: ......... Svyruojamasis

prikabinimo jtaisas

Rutulinis sukabinimo jtaisas (K 80)

Apatinés kreipiamosios svirtys (kat. Il / V)
Vaziuoklé: ... .Serija
ApSVIetimas: .......ccccccveeiiiiiiiiis e, Serija

10480 / 12480

i ="
!PT ] i ]
= — = 4
o
Cd)_ A
=
\ \
I -
B
[ ©
_ =
(Vs
=
$
883 &
T m
3400 3400

14




HORSCH

Sandara

Apzvalga

Joker 12 RT

Zarny laikiklis

Gylio valdymo ratas
Keélimo cilindras priekyje
Disky sistema

Viduriné vaziuoklé
ApSvietimas

Dirvos tankintuvas

~NOoO OO OWON -

,~Joker RT* tinka plokSCiam razieny jdirbimui ir
dirvos ruoSimui dideliais darbiniais ploc€iais.

Jis turi vidurine vaziuokle tarp disky sistemos ir
dirvos tankintuvo. Sio optimalaus svorio paskirs-
tymo déka uzkertamas kelias Sokinéjimui arba
supimuisi. Arti aSies esantis masinos sunkio
centras uztikrina ramy ir saugy vaziavimag ke-
liais. Be to, masina yra manevringesne, ir yra
galima naudoti dvigubg dirvos tankintuva.

Didesnio atstumo tarp disky eiliy ir dirvos tan-
kintuvo déka zemés srautas turi laiko aprimti, ir
disky sistema jo nesviedzia j dirvos tankintuva.
Tai pagerina iSlyginimg ir padidina naudojimo
sauga.

Papildomi dvigubi gylio valdymo ratai uztikrina
tiksly darbinio gylio iSlaikymg, gerg prisiderinimg
prie vietovés, greitus apsigrezimo manevrus ga-
lulaukése, ir ten uzkerta kelig masinos supimuisi.

15
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Hidrauliné jranga ASPEJIMAS

Neplanuoti hidrauliniai judesiai (pvz., sukelti ke-
leiviy arba vaiky) gali lemti sunkius nelaimingus
atsitikimus ir suzalojimus!
Apsaugokite arba uzrakinkite traktoriaus valdy-
mo prietaisus.

Skleidimas 180° ir vaziuoklé

®

(O 0z 120- 50- 185

a.”0Z 100- LO—lSTUj@

e

©)
Q

N

a
; ™ |
/'? .
©)

(1) Vaziuoklés hidraulinis cilindras (6) Sukamoji sklendé priekyje desinéje
(2) Hidraulinis cilindras ,Skleidimas 180°¢ »Skleidimui 180°*
(3) Resiveris (7) Sukamoji sklendé priekyje kairéje

(4) Manometras ,Skleidimui 180°“

(5) Dvigubas apkrovos iSlaikymo voztuvas
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Skleidimas 90° ir pakélimas/nuleidimas

©)
®
©

®

(1)  Hidraulinis cilindras ,Pakélimas/nuleidimas® (9)  Sukamoji sklendé gale kairéje *
(dirvos tankintuvas iSoréje)
(2)  Hidraulinis cilindras ,Pakélimas/nuleidimas*® (10) Droselis @2 mm

(dirvos tankintuvas per vidurj)

(3)  Hidraulinis cilindras ,Pakélimas/nuleidimas® (atraminis ratas) (11)  Voztuvy blokas

(4)  Hidraulinis cilindras ,Pakélimas/nuleidimas” (grazulas) (12) Skirstomasis blokas

(5)  Hidraulinis cilindras ,Skleidimas 90°“ (13) Skleidimas

(6)  Sukamoiji sklendé priekyje deSinéje * (14) Pakélimas/nuleidimas

(7)  Sukamoiji sklendé priekyje kairéje * (15)  Vilkimo kablio skleidimas
(pasirinktis)

(8)  Sukamoiji sklendé gale deSinéje *

* Vaizdavimas i$skleistoje padétyje

Galimi modifikacijos pakeitimai (skirstytuvai, movos, linijos ir t. t.).
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Apsvietimas
2
R f® 2.1
,E@“ 22
E@ 23
1
@ N\
@/ @
@>—
@ J
Qe )
3
—
3.1
—
—(OH]32
6.3
L | &
1. 7 poliy kiStukas
2. Galinis zibintas desSinéje
21 Posukio rodiklio lemputé
2.2 Galinio zibinto lempute
2.3 Stabdziy Sviesos lemputé
3. Galinis zibintas kaireje
3.1 Stabdziy Sviesos lemputé
3.2 Galinio zibinto lemputé
3.3 Posukio rodiklio lemputé
Kistukai ir kabeliy priskirtys
Nr. Paw. Spalva Funkcija
1 L geltona Posukio rodiklis kairéje
2 54 g ---
3 31 balta Masé
4 R zalia Posukio rodiklis deSinéje
5 58 R  ruda Galinis zibintas desingje
6 54 raudona  Stabdziy Sviesa
7 58 L juoda Galinis zibintas kairéje

Eismo jvykiai dél sugedusios apsSvietimo sistemos.
Reguliariai tikrinkite apSvietimo sistema.
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Valdymo nuorodos
masinoje

Hidrauliniy zarny zenklinimas

Simbolis visada yra ant zarnos, kuriai reikalingas

slegis, kad masSing nustatyti | transportavimo
padet;.

Pakélimas / nuleidimas

4O

Skleidimas 90°

O

[rankiai,
¢ia: Skleidimas 180° ir vaziuoklé

o

Kiti lipdukai

Pirmagkart po 50 km
arba 10 valandy i$
naujo priverzkite
raty verzles arba
raty varztus.
Kasdien i$ naujo pri-
verzkite — zr. techni-
nés priezilros apz-
valga.

k\

Sukimo momentas -

510 Nm |

\
N 00385489 s

< |
WG:U

00380523

J
00380359

00380359

Prie$ suskleidimg pa-
Salinkite aliumininius
spaustukus, kitaip dir-
vos tankintuvai susi-
durs per suskleidima.

—=
=

hidr. linijas. PrieSingu
atveju dél susiety hi-
drauliniy funkcijy galimi
konstrukciniy elementy -
pazeidimai.

Visada prijunkite visas | )
>

00380212
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Noragéliy diskai

Dantyti noragéliy diskai perpjauna derliaus
likuCius bei Zemes ir jmaiSo derliaus likucius ikKi
darbinio gylio.

Techniné priezitra

Guoliai yra pripildyti alyvos, todél nereikalauja
techninés prieziuros.

Noragéliy disky guoliai

Reguliariai tikrinkite disky laisvumag, sandarumg
ir laisvg centruotajj sukimasi.

Valymas

Sandarikliai su slydimo ziedais yra jautrus jsi-
skverbusiam vandeniui, kai po to buna ilgos
prastovos.

Gali susidaryti rudziy ir susiklijuoti abu slydimo
ziedai. Dél to slydimo ziedai gali suktis aplink O
Ziedq ir jj pazeisti. ISsiliety alyva ir per trumpg
laikg buty sugadintas guolis.

Todél guoliy tadky negalima plauti auksto slégio
plovimo jrenginiu.

Prie$ ilgas prastovas guoliy taskus reikty i$-
purksti rudziy tirpikliu.

Prie$ paleidimg i$ naujo diskus reikty pasukti
ranka ir patikrinti eigos laisvuma.
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Dirvos tankintuvas

Masinoje yra jrengti dvigubi ,RollPack® dirvos
tankintuvai.

Darbo metu masina juda ant dirvos tankintuvo.
Dél masinos svorio gaunamas didelis pertanki-
nimas ir smulkiai trupus, lygus pavirSius.

Dvigubi ,RollPack® dirvos tankintuvai

Esant lipniam gruntui, dirvos tankintuvai gali
surinkti Zemes ir taip Zymiai pasunkéti.

Dél to gali buti perkrauti ir pazeisti komponen-
tai, arba per transportinius vaziavimus taip pat
galima sutersti kelius.

Todél dirvos tankintuvus, jei renka Ze-
mes, reikia reguliariai, o prie$S vaziavi-
mus keliais visada valyti.

Techniné priezitra

Tikrinkite dirvos tankintuvo ir guoliy priverztumg
ir laisvg centruotajj sukimasi.

Priklausomai nuo modifikacijos, tikrinkite brauk-
tuvy susidéevéjimg ir nustatymag. Esant reikalui,
sureguliuokite arba pakeiskite.
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Aliumininiai spaustukai

Aliumininiai spaustukai yra uzdedami ant hi-
drauliniy cilindry Svaistikliy. Jie riboja Svaistiklio
jtraukimg. Tokiu budu galima, pvz., nustatyti
masinos darbinj gylj.

|vairts aliumininiai spaustukai

Spaustuky storis, priklausomai nuo spalvos, yra

skirtingas:
raudona | geltona | juoda | sidabriné

mélyna

Spalva

Storis | 7 mm 10mm |19 mm |30 mm | 50 mm

Atsizvelkite | masinos perdavimo santy-
ki, Zr. 26 puslapi.

Per gylio nustatyma (puslapis 26) ne-
kreipkite démesio j fiksuotai sumontuotus
spaustukus!

Susizalojimo pavojus dél skriejanciy daliy; eismo
jvykiai dél pasikeitusios masinos padéties.
Niekada nepasalinkite fiksuotai sumontuoty
spaustuky!

Fiksuotai sumontuoti spaustukai

w

Soninis ribotuvas
(pasirinktis)

Soniniai ribotuvai neleidZia susidaryti pylimams
per paskesnius vaziavimus.

Aukstj reikty nustatyti apie 5 cm virs lauko.
Aukstj galima priderinti prie darbinio gylio ir
naudojimo saglygu.

oninis ribotuvas su aukscio reguliavimu

(¢p]]

Techniné priezitra

> Reguliariai tepkite sukamajj lanksta.

> Esant reikalui, sureguliuokite aukstj.

> Esant susidéveéjimui, pakeiskite plokstele.

Vilkimo kablys
(pasirinktis)

Joker 10/12 RT galima jrengti papildomg prika-
binimo jtaisa.

Su juo galima lauke prikabinti, pvz., ,Optipack®
volg, skirtg tolesniam lauko apdirbimui.

Prikabintos masinos valdymui galima kartu pri-
jungti hidrauline skleidimo funkcijg bei apsvieti-
mo sistema, zr. 18 puslapj.

Prikabintos masinos velkamoji apkrova turi buti
maks. 6.000 kg, o vertikalioji apkrova —
maks. 1.000 kg.

Vaziuojant keliais, prie vilkimo kablio negalima
kabinti jokios masinos.
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Valdymas

Paleidimas / traktoriaus
keitimas

Per pirmajj paleidima ir per traktoriaus keitimg
masing reikia priderinti prie traktoriaus.

Krentancios / nusileidziancios masinos dalys gali
sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

Pasalinkite Zmones i$ pavojaus zonos. Laikyki-
tés nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Susizalojimo pavojus dél skriejanciy daliy; eismo
jvykiai dél pasikeitusios masinos padéties.
Niekada nepasalinkite fiksuotai sumontuoty
spaustuky!

Vilkimo grazulo auksc¢io
nustatymas

Vilkimo grazulo hidrauliniu cilindru masing reikia
iSlygiuoti.

1. Iki galo iSskleiskite maSing — Zr. 24 psl.

2. Ant visy hidrauliniy cilindry (dirvos tan-
kintuvy, atraminiy raty ir vilkimo grgzulo)
uzdékite vienodo skaiciaus ir spalvos
aliumininius spaustukus.

Nekreipkite démesio j fiksuotai sumon-
tuotus spaustukus, zr. 21 psl.

3. Antjy nuleiskite masing. Diskai turéty bati
VOS Vir§ zemeés.
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4. Posvyrio skirtumus kompensuokite sukda-
mi vilkimo grazulo hidraulinio cilindro Sa-
kute tiek, kad rémas arba noragéliy diskai
baty lygiagretls zemés atzvilgiu.

Esant reikalui, priklausomai nuo jrangos

- kiSkite kaistj j kita skyle.

- naudokite trumpajg Sakute (pasirinktis).
Reguliavimui panaikinkite cilindro apkrova,
pvz., nuleiskite ant atraminés kojos arba
pakelkite tinkamomis pagalbinémis prie-
monemis.

Zarny prikabinimo jtaiso
priderinimas

Zarny laikiklj ir Zarny ilgj reikia priderinti prie
traktoriaus.

Zarnas reikia nutiesti taip, kad esant bet kokioms
eksploatacijos sglygoms, lauke, transportavimo
padeétyje ir posukiuose neblty pazeidziamos
zarnos ir movos.

> Sureguliuokite Zarny laikiklio pokrypj. UZzfik-
suokite laikiklj nuostate, tinkanCiame trans-
portavimo ir darbinei padéciai (a).

> Prie rémo atlaisvinkite ir perstumkite zarny
laikiklj taip, kad likty pakankamai judéjimo
laisvés keliant/leidziant ir posukiuose (b).

> Sureguliuokite laisvajj zarny ilgj traktoriaus
atzvilgiu. Tam atlaisvinkite fiksavimo laikiklius
ir perstumkite zarnas. Vaziavimui posukiais
reikia jskaiCiuoti vieng kilpg. Vél pritvirtinkite
fiksavimo laikiklj (c).

/@

‘@\
\@

Zarny laikiklis
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Prikabinimas ir
transportavimo padétis

ik PAVOJUS

Zmonés tarp masinos ir traktoriaus gali biti pri-
spausti ir sunkiai suzaloti arba nuzudyti!
PasSalinkite Zzmones i$ srities tarp traktoriaus ir
masinos.

1. Privaziuokite traktoriumi prie masinos. Pri-
junkite hidraulines linijas, stabdziy linijas ir
apsSvietimo sistema.

2. Atidarykite vilkimo grgzulo hidraulinio cilin-
dro uzdarymo Ciaupa.

Uzdarymo Ciaupas uzdarytas

3. Priklausomai nuo vilkimo jtaiso, hidrauliniu
badu priderinkite vilkimo grazulo aukst;.
4. Prijunkite masina.

5. Atleiskite stovéjimo stabdj (pasirinktis).

6. Pakelkite ir horizontaliai iSlygiuoki-
te masina.

Masina iSkeliama hidrauliniais cilindrais,
esanciais prie vilkimo grgzulo ir dirvos tan-
kintuvy rémo.

7. Nuo dirvos tankintuvy cilindry ir vaziuoklés
cilindry pasalinkite uzdétus spaustukus.

8. Jei reikia, iki galo suskleiskite masing, zr.
25 psl.

9. Atlenkite aukstyn ir kaiSC€iu uzfiksuokite
atramine kojg (a). Kaistj uzfiksuokite atver-
Ciamuoju kistuku.

Atraminé koja iSskleista

10. Jei reikia, uzdékite spaustukus ant vilkimo
grazulo hidraulinio cilindro (b).

11. Nuleiskite mas8ing ant fiksuotai sumontuoty
spaustukuy.

Hidraulinés jrangos pazeidimus gali sukelti ne-
planuotas sgvary iSsiskleidimas (90°).
Nelaimingy atsitikimy pavojus!

Prie$ transportinius vaziavimus patikrinkite, ar
teisingai pritaisyti skleidimo blokavimo kaisciai.
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Pastatymas

Masing visada statykite ant lygaus tvirto pa-
grindo.

Masing galima pastatyti suskleistg j transporta-
vimo padet;.

Paveikslus zr. 23 psl.

ik PAVOJUS

Zmonés tarp masinos ir traktoriaus gali biti pri-
spausti ir sunkiai suzaloti arba nuzudyti!
Pas&alinkite Zzmones i$ srities tarp traktoriaus ir
masinos.

Pakelkite masing.

2. Pasalinkite uzdétus spaustukus nuo vilkimo
grazulo hidraulinio cilindro.

3. Jei reikia, iki galo iSskleiskite masing, zr.
24 psl.

4. ISskleiskite ir kaiSCiu uzfiksuokite atramine
koja.

Nuleiskite ma8ing ant atraminés kojos.
ljunkite stovéjimo stabdj (pasirinktis).

Atjunkite masina.

© N o o0

Uzdarykite vilkimo grgzulo hidraulinio
cilindro uzdarymo Ciaupa.

9. Atjunkite hidraulines linijas, stabdziy linijas
ir apSvietimo sistema.

24

ISskleidimas

Krentancios / nusileidziancios masinos dalys gali
sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

Pasalinkite zmones i$ pavojaus zonos. Laikyki-
tés nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Vidinés sgvaros (90°)
1.

Pakelkite masinag.

2. Pasalinkite uzdétus spaustukus nuo vilkimo
grazulo hidraulinio cilindro.

3. ISimkite skleidimo blokavimo kaisSc¢ius ir
atverCiamaisiais kiStukais uzfiksuokite
laikiklyje.

Kaistis laikiklyje
4.

Valdymo prietaise aktyvinkite ,Skleidimas
90°“ tiek, kad iki galo buty iSskleistos
sgvaros. Esant mazdaug 45°, automatiskai
iStraukiami dirvos tankintuvai ir atraminiai
ratai.

Jei masSina nebuvo pakelta, pries iSskleidimg
masina pakyla automatiskai.

5. Po skleidimo valdymo prietaisg butinai
perjunkite j slankiaja padét;j!

Skleidimas 90°
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ISorinés savaros (180°)
6. ISskleiskite iSorines sgvaras
180°.

Pirmiausia pakeliama vaziuoklé ir masSina
nusileidzia ant dirvos tankintuvo. Po to
iSsiskleidzia masina.

Suskleidimas

Krentancios / nusileidZiancios masinos dalys gali
sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

Pasalinkite Zmones i$ pavojaus zonos. Laikyki-
tés nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Skleidimas 180°

l]@' Prie$§ pat dirvos tankintuvams vidinéje
puséje palieCiant zeme, létai pavaziuo-
kite pirmyn! PrieSingu atveju dirvos
tankintuvai gali jstrigti zeméje ir buti
pazeisti.

7. ki galo iSskleiskite sgvaras. Valdymo prie-
taisg aktyvinkite dar keletg sekundziy.

8. Valdymo prietaisg perjunkite | blokavimo
arba slankiajg padét;.

9. Patikrinkite slegius manometrais, esanciais
réme. Jie turi mazdaug sutapti su sistemos
slégiu.

Skleidimo 180° manometras

Prie$ suskleidimg pasalinkite uzdétus
spaustukus nuo dirvos tankintuvy cilin-
dry ir vaziuoklés cilindry!

1. Suskleiskite iSorines sgvaras 180°.

Suskleidimo metu vaziuoklé automatiskai
nusileidzia.

2. Po suskleidimo valdymo prietaisg perjunkite
| slankigjg arba blokavimo padétj!

Valdymo prietaise aktyvinkite ,Skleidimas
90°“ tiek, kad iki galo buty suskleistos
sgvaros. Esant mazdaug 45°, automatiskai
jtraukiami dirvos tankintuvai ir atraminiai ratai.

4. Mechaniniu budu apsaugokite masing nuo
neplanuoto iSsiskleidimo.
Tuo tikslu pro kilpas/skyles jkiSkite ir smeigémis
uzfiksuokite skleidimo blokavimo kaisCius.

Skleidimo blokavimo kaisdiai

5. Jei reikia, uzdékite spaustukus ant vilkimo
grazulo hidraulinio cilindro (a).

6. Nuleiskite masing ant fiksuotai sumontuoty
spaustukuy.
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Gylio nustatymas

Naudojant laukuose, gylio valdymg gale vykdo
dirvos tankintuvas, o priekyje vilkimo grgzulas
ir atraminiai ratai.

Darbinis gylis yra nustatomas aliumininiais
spaustukais.

Prie hidrauliniy cilindry (dirvos tankintuvy, at-
raminiy raty ir vilkkimo gragzulo) uzdékite vienodo
skai€iaus ir spalvos spaustukus. Nekreipkite
démesio j fiksuotai sumontuotus spaustu-
kus! Zr. 21 psl.

Spaustuky padetys
(a) Dirvos tankintuvai
(b) Atraminiai ratai
(c) Vilkimo grazulas

Perdavimo santykis

Spaustuky perdavimo santykis darbinio gylio
atzvilgiu yra mazdaug 1:4.

|kiSty spaustuky bendrajj storj pakeitus 1 cm,
darbinis gylis pasikeiCia mazdaug 4 cm.

1 pavyzdys:

Norint darbinj gylj sumazinti mazdaug 7 cm,
reikia uzdeéti

7cm:4=1,75cm

spaustuky (1x mélyng ir 1x raudong).

Maksimalus darbinis gylis yra 17 cm. Tada néra
uzdéti jokie spaustukai. Cilindrai remiasi tik ant
fiksuotai sumontuoty spaustukuy.

2 pavyzdys:

9 cm darbiniam gyliui reikia sumazinti 8 cm
(17 cm -9 cm):

8 cm : 4 =2 cm (2x raudoni)

26

Gylio nustatymas

1. Iki galo pakelkite masina.
Prie hidrauliniy cilindry (dirvos tankintuvy,
atraminiy raty ir vilkimo grgzulo) uzdékite
arba nuo jy pa$alinkite spaustukus.

3. Nebereikalingus spaustukus jstatykite |
numatytus laikiklius.

4. Patikrinkite, jei reikia, i$ naujo nustatykite
darbinj gylj.

Spaustuky laikiklis

[[‘E’ Reikiamas darbinis gylis priklauso nuo
naudojimo salygy, todél jj galima nusta-
tyti tik darbo metu.

Darbinj gylj tikrinkite darbo pradzioje ir
reguliariai darbo metu.
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Naudojimas laukuose

> Skleidimo 90° ir 180° valdymo prietaisus per-
junkite | slankiajg padét;.

> Kélimo valdymo prietaisg perjunkite | bloka-
vimo arba slankigjg padét.

> Dirbkite su atidarytu uzdarymo ciaupu (vilkimo
grazulo hidraulinio cilindro).

Darbinis greitis siekia 20 km/h. Taciau jj reikia
priderinti prie naudojimo salygy.

Galulaukeés

> Galulaukése masing iSkelkite dirvos tankintu-
vo vilkimo grgzulu ir atraminiais ratais.

> Po nuleidimo valdymo prietaisg vel perjunkite
i blokavimo padétj su neutralia cirkuliacija.
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Stabdziy sistema
(pasirinktis)

~Joker RT“ galima jrengti pneumatine arba hi-
drauline stabdziy sistemg. Saugiam pastatymui
yra sumontuotas stovéjimo stabdys.

Pneumatinis stabdys

Pneumatinis stabdys yra dvilaidis vienkontaris
stabdys su slégio reguliatoriumi.

DIONENPIO

Stabdzio schema

(1)  Geltona sujungimo galvuté ,Stabdys*”
(2)  Raudona sujungimo galvuté ,Resiveris*
(38)  Vamzdyny filtrai

(4)  Priekabos stabdziy voztuvas

(5)  Oro bakelis

(6)  Nusausinimo voztuvas

(7)  Stabdziy cilindrai

Prijungimas

1. Pirmiausia prijunkite sujungimo galvute
~Stabdys® (geltong).
2. Po to prijunkite sujungimo galvute ,Re-

siveris® (raudong).
3. Atleiskite stovéjimo stabd,.
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Atkabinimas

1. ljunkite stovéjimo stabd;.

2. Pirmiausia nuimkite sujungimo galvute
.Resiveris® (raudong).

3. Po to nuimkite sujungimo galvute ,Stab-
dys” (geltong).

Techniné prieziura

Resiveris su nusausinimo voztuvu

> Vamzdyny filtrus valykite pagal poreikj, bet
ne reciau kaip kartg per metus.

> Esant reikalui, sureguliuokite stabdj:
Stabdymo padétyje stabdzio svirtis turéety
sudaryti 90° kampa Sakutés atzvilgiu.
Atleistoje padétyje stabdzio svirtis turéty pri-
glusti priekyje prie Sakutés, o ratus turi buti
galima laisvai sukti.

4 PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-
kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba
pervaziavimo.

Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Pries atleisdami stabdj, apsaugokite masing raty
atsparomis nuo riedéjimo.

> Dél voztuvy veikimo patikimumo reikty j su-
slégtg org jmaisyti antifrizo. Laikykités trakto-
riaus eksploatacijos instrukcijos!

> Siekiant iSvengti drégmés sukeliamy pa-
zeidimy, sujungimo galvutes reikty uzdaryti
aklidangciais arba plastikiniu maiseliu.

> Atleiskite stabdj. PrieSingu atveju stabdziy
trinkelés gali prisiklijuoti prie bugno ir apsun-
kinti paleidimg i$ naujo.
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Hidraulinis stabdys

Hidrauliné linija valdo stabdymo jégq j stabdziy
cilindrus.

Stabdzio jéjimo slégis privalo nevirsyti 130 bar.

Prikabinimas

1. Prikabindami stabdZio hidrauling linijg su-
junkite su stabdziy linija traktoriuje.

2. Tinkamoje vietoje traktoriuje pritvirtinkite
atskiriamojo saugiklio atskiriamajj lyna.

Lynas gali uzsikabinti uz kity masinos daliy ir
posukiuose sukelti visiSkg stabdyma.

Eismo jvykiy pavojus!

Lyng pritvirtinkite taip, kad jis negaléty uzsika-
binti uz jokios vietos.

3. Atleiskite stovéjimo stabdj. Lynai turi buti
laisvi, o ratus turi bati galima laisvai sukti.

&
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Hidraulinis stabdys

(1)  Stabdzio hidrauliné mova

(2)  Atleidimo siurblio rankenélé

(3a) Atskiriamojo stabdziy voztuvo padétis A
(3b)  Atskiriamojo stabdziy voztuvo padétis B
(4)  Spyruoklinis kiStukas (avarinis valdymas)
(5) Resiveris

(6) Raty stabdziy cilindrai

Eismo jvykiy pavojus dél stabdziy gedimo!

Per paleidimg arba po ilgos prastovos: Prie$
kelionés pradzig pripildykite avarinio stabdymo
resiver;.

Tuo tikslu traktoriuje iki galo nuspauskite stab-
dziy pedala.

Per kiekvieng stabdziy aktyvinimg, esant reika-
lui, j resiverj tiekiamas sléegis.

Atkabinimas

Pastatykite maSina.

ljunkite stovéjimo stabdi.

Po ratais padékite raty atsparas.
Atleiskite stabdziy linija.

Nuo traktoriaus pasalinkite atskiriamajj lyna.
Atkabinkite masing.

ok wd~

Atskiriamasis stabdys dél atkabinimo néra akty-
vinamas. Avarinis stabdys inicijuojamas tik tada,
kai spyruoklinis kiStukas pasukamas pirmyn.

Atskiriamojo stabdziy voztuvo veikimas

Voztuvas turi dvi padétis (A) ir (B), taip pat zr.
~Prikabinimas® puslapis 29:

il-® .
I.a ('ﬁ:“ ; "“ 'ﬁ_":\‘_l
1194 T T

e, NN

[.;..-_T{?'i |

R

Atskiriamasis stabdziy voztuvas

(1)  Atleidimo siurblio rankenélé
(A)  Darbiné padétis
(B)  Avarinis stabdymas

Atleidimo siurblys
Avarinj stabdyma atskiriamuoju voztuvu galima
vél atleisti ir be traktoriaus.

> Spyruoklinj kistukg vél pasukite | darbine
padétj ir aktyvinkite atleidimo siurblj tol, kol
stabdys vél bus laisvas.
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Stovéjimo stabdys

4k PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-
kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba
pervaziavimo.

Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Pries atleisdami stabdj, apsaugokite masing raty
atsparomis nuo riedéjimo.

Stovéjimo stabdys su skriejiku

> Prie§ pastatydami maSing, visada jjunkite
stovéjimo stabdj ir apsaugokite masing nuo
riedéjimo.

> Pries ilgesnj pastatymg arba sezono pabaigo-
je atleiskite stovéjimo stabdj. PrieSingu atveju
stabdziy trinkelés gali prisiklijuoti prie bugno
ir apsunkinti paleidimg i$ naujo.

> Prie§ transportinius vaziavimus visada atleis-
kite stovéjimo stabdj. Lynai turi bati laisvi, o
ratus turi bati galima laisvai sukti.

Techniné prieziara
> Prikabindami masing, patikrinkite stovéjimo
stabdzio veikima.

> Esant reikalui, sureguliuokite lyng arba stab-
dziy trinkeles.
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Techniné prieziira

Laikykités saugos nurodymy techninés
prieziuros darby metu.

Jusy masina sukonstruota ir sumontuota maksi-
maliam pajégumui, ekonomiskumui bei naudo-
jimo komfortui esant jvairioms darbo sglygoms.

Prie$ tiekimg masina buvo patikrinta gamykloje
ir Jusy pardavejo, kad buty jsitikinta, jog Jus
gausite optimalios buklés maSing. Kad buty
uztikrinamas ilgalaikis darbas be trikCiy, labai
svarbu, kad techninés priezilros darbai bity
atliekami rekomenduojamais terminais.

Valymas

Kad iSlaikytuméte parengties darbui bukle bei
galétuméte pasiekti optimaly pajéguma, regu-
liariai atlikite valymo bei prieziuros darbus.

Hidraulinio cilindro ir guoliy nevalyki-
te auksto slégio valymo jranga arba
tiesiogine vandens srove. Tarpikliai ir
guoliai néra nelaidus vandeniui esant
aukstam slégiui.

Techninés prieziliros
intervalai

Techninés priezitros intervalai priklauso nuo
daugelio skirtingy faktoriy.

Jiems jtakos daro jvairios eksploatavimo saly-
gos, darganos poveikis, darbiniai greiciai ir dir-
vos salygos bei techninés priezitros intervalai,
tacCiau taip pat kartkartémis iki kitos techninés
priezitros atlikimo butina atkreipti démesj | nau-
dojamy tepimo ir priezitros priemoniy kokybe.

Todél nurodyti techninés priezidros darby inter-
valai yra tik orientaciniai.

Atsizvelgiant | nukrypimus nuo jprasty darbo sg-
lygy turi bati pakoreguojami techninés priezitros
darby intervalai.

Reguliariai atliekami techninés priezitros darbai
mose masinose sumazeéja prastovy rizika, jos taip
pat leidzia uzsitikrinti ekonomiskg masinos darba.

Konservavimas
Kai masina bus iSjungta ilgg laika:

> Jei jmanoma, pastatykite masing po stogu.

> Apsaugokite masing nuo rudijimo. Apipurski-
mui naudokite tik lengvai biologiSkai yranCig
alyva, pvz., rapsy alyva.

> Hidrauliniy cilindry stimokliy kotus apsaugo-
kite nuo korozijos.

Plastikiniy ir guminiy daliy neapipurks-

kite alyva arba antikorozine priemone.
Dalys gali sutrukinéti ir luzti.
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Klienty aptarnavimas

[moné HORSCH nori, kad Jus butumeéte visiskai
patenkintas savo masina bei tiekéjo darbu.

ISkilus problemoms, prasome kreiptis | gamintojo
atstova.

Tiek atstovo, tiek ir paCios jmonés musy klienty
aptarnavimo skyriaus darbuotojai yra pasiruoSe
Jums padéti.

Kad galétume kuo greiCiau iSspresti technines
triktis, praSome Jusy paramos.

Padékite klienty aptarnavimo personalui, pa-
teikdami Siuos duomenis. Taip iSvengsime
nereikalingy klausimuy.

Kliento numeris

Kliento konsultanto pavardé

Pavardé ir adresas

Masinos modelis ir serijos numeris
Pirkimo data ir darbo valandy skaicius
Problemos pobudis

YV V V VY V V
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Masinos tepimas

Masing reikia tepti reguliariai ir kiekvieng kartg
po plovimo slégiu.

Tai uztikrins darbo parengtj ir sumazins remonto
iSlaidas bei prastovas.

Higiena

Tinkamai naudojant, tepimo medziagos bei
mineralinés alyvos produktai yra nepavojingi
sveikatai.

Taciau reikety vengti kontakto su oda ir nejkvépti
gary.
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Techninés priezilros apzvalga

Joker 10 / 12 RT techninés priezitiros apzvalga

po pirmyjy eksploatacijos valandy Darbo nuorodos Intervalas
Bdtinai i$ naujo priverzkite visas sriegines ir Dél medziagy nuoguly arba pvz., lako liku€iy tarp
kiStukines jungtis, hidraulines jungtis ir ratus. | srieginiy jungCiy arba raty varzty gali atsilaisvinti net
per montavima tvirtai priverztos srieginés jungtys,
ir to pasekmés buty laisvos srieginés jungtys,
nesandarios hidraulinés jungtys arba pailgos skylés
ratlankiuose.
darbo metu
Tepimas Kaisciai prie vilkimo grgzulo kasdien
Dirvos tankintuvy veleny kélimo atramos mazgas kasdien
AtverCiamieji kaiSciai 40 val.
KaiscCiai prie atver¢iamojo cilindro 40 val.
Soniniy ribotuvy atramos mazgas 40 val.
Likusieji tepimo taskai 40 val.
Dirvos tankintuvas Buklés, atramos mazgo ir pritvirtinimo tikrinimas 40 val.
Noragéliy diskai Buklés, priverztumo ir susidévéjimo tikrinimas kasdien
Alyvos vonelés atramos mazgo sandarumo ir
susidévéjimo tikrinimas
Rémas ir remo jungiamosios dalys Buklés ir priverztumo tikrinimas kasdien
Hidrauliné sistema ir komponentai Sandarumas, pritvirtinimas ir trynimosi vietos pries
naudojant
Vaziuoklés ratai Buklé, pritvirtinimas (510 Nm), oro slégis (2,8 bar) pries
550/60-22.5 V Line 16 TL; gamintojas: BKT naudojant
Atraminiai ratai Buklé, pritvirtinimas (300 Nm), oro slégis (4,9 bar) pries
400/60-15.5 TR 882 14 PR TL; gamintojas: BKT naudojant
Kreipiamosios asies galy guoliai Laisvumo tikrinimas, jei reikia, sureguliavimas 6 ménesiai
(leidziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms)
Stabdziy linijos ir zarnos Pazeidimo, suspaudimy ir jlinkiy tikrinimas pries
naudojant
Oro bakelis Nusausinimas (darbo metu) kasdien
Stabdziy sistema Veikimo tikrinimas pries
naudojant
ApSvietimas ir jspéjamieji skydeliai Buklé, veikimas ir Svarumas pries
naudojant
PO sezono
Visa masina Priezitros ir valymo darby atlikimas

Hidrauliniy cilindry Svaistikliy iSpurskimas tinkama
priemone nuo korozijos.
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Tepimo taskai

Tepimo taskai su priedéliu ,2x“ yra abiejose
masinos pusése.

Atraminis ratas (2x)

Vaziuoklé (2x)

Dirvos tankintuvy rémas
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Rutulinis sukabinimo jtaisas (pasirinktis)

Apatiniy kreipiamujy svirCiy adapteris (pasirinktis)

Soninis ribotuvas (2x; pasirinktis)
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Priverzimo momentai

Sukimo momentai yra tik orientacinio pobudzio ir galioja bendrai.
Pirmenybe turi konkretls duomenys, pateikiami atitinkamose vietose eksploatacijos
instrukcijoje.

Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemonémis, kadangi jos keicia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé Raty verzlés
2 mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3.2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Coliniai varztai

Priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Varzty Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra 2ymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 zymos ant galvutés
Colis mm Stambus Smylkus Stambus Smylkus Stambus Smylkus
srieg. srieg. srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 24,4 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 44,7 50,2
7116 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 2440
3/4 19,1 169,5 189,8 2711 298,3 380,0 427,0
7/8 22,2 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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Registras

A L
Aliumininiai spaustukai 21,22 Laiptelis 9
Apatiniy kreipiamyjy svirciy adapteris 35 Leidimas eksploatuoti 7
ApSvietimas 18
ASing apkrova 14 M
Atleidimo siurblys 29
Atraminé koja 23,24 Manometras 25
Atraminiai ratai 24
Atraminis ratas 34 N
Atsakomybé 3 Naudojimas laukuose 9,27
Atsarginés dalys 5 Nelaimingy atsitikimy prevencija 5
Atskiriamasis stabdys 29 Nelaimingy atsitikimy prevencijos taisyklés 5
aukstis 14 Noragéliy diskai 20
D P
Darbinis gylis 26 Padangos 14
Darbiniy stabdziy sistema 8 Paleidimas 11,13,22
Didziausias greitis 7 Pastatymas 24
Dirvos tankintuvas 9,20,25 Pazeidimai 3
Diskai 14 Perdavimo santykis 21,26
plotis 14

E Pneumatinis stabdys 28

. Pratarmé 3
Eismas 7 Priedai 5
G Priezidra 10

Prikabinimas 23

Galia 14
Galulaukeés 27 R
Garantija 3 .
Gavimo patvirtinimas 3 Rgtq verzles 19
Greitis 7,27 Remas 34

Remontas 11
Resiveris 8,12
H Rutulinis sukabinimo jtaisas 35

Gylio nustatymas 26

Hidrauliné jranga 8,16 S
Hidraulinés Zzarnos 19

Hidraulinis stabdys 29 Sakuté, vilkimo grgzulas 22

Sandara 15
Savaros 24,25

I Skleidimas 16,25

llgis 14 Skleidimo blokavimas 24

[rengimas 13 Soninis ribotuvas 21,35

ISorinés sgvaros 25 Spaustukai 21,22,23,24,25,26

ISskleidimas 24 Srieginés jungtys 10
Stabdys 29

K Stabdziy sistema 8,28

Stovejimo stabdys 23,30

Kabelis 18 . .

NS Sujungimas 8,23,24
Kﬁlsmal 23,24,25 Sukimo momentas 19
Kistukas 18

Suskleidimas 25
Svoris 14
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Techniné priezidra 10,11
Techninés priezilros apzvalga 33
Techniniai duomenys 14
Tepimo taskai 34

Tiekimas 13

Traktoriaus keitimas 22
Transportavimas 7,13
Transportavimas keliais 7
Transportavimo padétis 23,24
Transportinis aukstis 14
Transportinis plotis 7,14

U
Uzdarymo Ciaupas 23,27

Vv

Valdymo prietaisai 14
Valymas, noragéliy diskai 20
Vaziavimas keliais 8
Vaziuoklé 34

Vertikalioji apkrova 14
Vidinés sgvaros 24

Vilkimo grazulas 22,34
Vilkimo kablys 21

z

Zarny prikabinimo jtaisas 22
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Su meile Zemer

HORSCH Maschinen GmbH

Sitzenhof 1 - DE-92421 Schwandorf

Tel.: +49 9431 7143-0 - Fax: +49 9431 41364 Visi duomenys ir paveiksléliai yra panasis ir neturi bati identiski.
E-Mail: info@horsch.com - Internet: www.horsch.com Gamintojas pasilieka teise j konstrukcinius pakeitimus.
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